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Oznacenie postupov

*  Konzultacny postup
***  Postup sthlasu
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***]|  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***|[I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce a doplitujice navrhy k navrhu aktu

V pozmenujicich a dopliiujicich ndvrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text ozna¢eny hrubou Kurzivou. Standardnd kurziva oznaduje
prislusnym oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje oprava,
¢o pomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé chyby
alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy
tohto typu musia byt’ odstihlasené prislusnymi oddeleniami.

V tretom riadku zahlavia kazdého pozmenujticeho a dopliujuceho navrhu
tykajtceho sa platného aktu, ktory sa ma zmenit’ navrhom aktu, je uvedeny
platny akt a vo Stvrtom riadku je uvedené prislusné ustanovenie tohto aktu.
Casti prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Parlament zmenit

a doplnit’, ktoré sa v§ak navrhom aktu nezmenili, sa oznacuji tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajice sa takychto Gasti textu sa oznacuju
takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia

nariadenie Rady (ES) ¢. 377/2004 o vytvoreni siete imigra¢nych styénych dostojnikov
(KOM(2009)0322 — C7-0055/2009 — 2009/0098(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Eurodpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2009)0322),

— so zretelom na €lanok 251 ods. 2, ¢lanok 63 ods. 3 pism. b) a ¢lanok 66 Zmluvy o ES,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C7-0055/2009),

— so zretelom na oznamenie Komisie Eur6pskemu parlamentu a Rade nazvané Dosledky
nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy na prebiehajice medziinstitucionalne
rozhodovacie procesy (KOM(2009)0665),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3, ¢lanok 74 a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie,

— so zretelom na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci
(A7-0342/2010),

1. prijima nasledujlcu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postupil Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY PARLAMENTU"

k ndvrhu Komisie

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa meni a dopina nariadenie Rady (ES) ¢&. 377/2004 o vytvoreni siete imigraénych

Pozmentiujice a doplitujuce navrhy: novy alebo zmeneny a doplneny text je vyznaceny
hrubou kurzivou; vypustenia sa oznacuju symboloml .
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) sty¢nych dostojnikov
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurépskej Unie, a najma na jej ¢lanok 79 ods. 2 pism. c)
a Clanok 74,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po predlozeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

ked’Ze:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 377/20042 stanovuje povinnost vytvorit' formy spoluprace medzi
imigra¢nymi sty¢nymi dostojnikmi ¢lenskych $tatov, ciele takejto spoluprace, funkcie
a prislusné kvalifikacné predpoklady tychto sty¢nych dostojnikov, ako aj ich prava
a povinnosti vo¢i hostitel'skej krajine a vysielajicemu ¢lenskému Statu.

(2) Rozhodnutim Rady 2005/267/ES® sa vytvorila bezpe¢na webové informacna
a koordinacna siet’ pre sluzby riadenia migracie ¢lenskych statov (ICONet) na vymenu
informécii o nezdkonnej migrécii, nelegdlnom vstupe a pristahovalectve a navrate osob,
ktoré nemaji opravneny pobyt. Prvky na vymenu informacii sa maja zahrnat’ do sieti
imigracnych sty¢nych dostojnikov.

(3) Nariadenim Rady (ES) ¢. 2007/2004* sa zriadila Europska agentura pre riadenie
operacnej spoluprace na vonkajsich hraniciach ¢lenskych Statov Eurdpskej tinie
(FRONTEX). Ulohou agentary FRONTEX je priprava vieobecnych a prispdsobenych
analyz rizika, ktoré sa predkladaju Rade a Komisii.

(4) Imigracni sty¢ni dostojnici musia zhromazd’ovat’ informacie tykajiice sa nelegalneho
pristahovalectva, ktoré sa pouzivaju bud’ na operacnej alebo strategickej tirovni alebo
na oboch urovniach. Takéto informécie by mohli vyrazne prispiet’ k ¢innostiam
agentiry FRONTEX suvisiacim s analyzou rizika a na tento u¢el by sa mala rozvinat’
uzsia spolupraca medzi siet’ami imigracnych sty¢nych dostojnikov a agenturou
FRONTEX.

(5) Vsetky c¢lenské staty by mali mat’ v pripade potreby moznost’ iniciovat’ zasadnutia
medzi imigracnymi sty¢nymi dostojnikmi vyslanymi do konkrétnej tretej krajiny alebo
regionu s cielom posilnit’ spolupracu medzi nimi. Z&stupcovia Komisie a agentury
FRONTEX by sa mali zucastiiovat’ na tychto zasadnutiach. Prizyvat’ by sa mohli aj
iné Grady a organy, ako je Eurdpsky podporny Grad pre azyl a Urad Vysokého
komisara OSN pre utec¢encov (UNHCR).

! Pozicia Eurépskeho parlamentu z ...

2 0.v.EU L 64,2.3.2004,s. 1.

3 U.v. EU L 83, 1.4.2005, s. 48.

4 U.v. EU L 349, 25.11.2004, s. 1.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

Rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 574/2007/ES? sa zriad'uje Fond pre
vonkajsie hranice na obdobie od 1. januara 2007 do 31. decembra 2013 ako sucast’
vSeobecného programu ,,Solidarita a riadenie migra¢nych tokov* s cielom prispiet

Kk posilneniu oblasti slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti a uplatiiovaniu zasady
solidarity medzi ¢lenskymi §tatmi. Dostupné zdroje z tohto fondu sa mozu pouzit’ na
posilnenie ¢innosti organizovanych konzuldrnymi a d’al§imi organmi ¢lenskych Statov
v tretich krajinach a na podporu posilnenia operac¢nej kapacity sieti imigra¢nych
stycnych dostojnikov, ¢im sa podporuje ucinnejsia spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi
prostrednictvom tychto sieti.

Eurdpsky parlament, Rada a Komisia by mali byt’ pravidelne informované o ¢innostiach
sieti imigracnych stycnych ddstojnikov v Specifickych regionoch a/alebo krajinach
osobitného zaujmu pre Uniu, ako aj o situécii v tychto regionoch a/alebo krajinach vo
veciach tykajtcich sa nelegalneho pristahovalectva. Vyber Specifickych regiénov
a/alebo krajin osobitného zdujmu pre Uniu by mal byt zaloZeny na objektivnych
migra¢nych ukazovatel'och, medzi ktoré patri Statistika o nelegalnej migracii a analyzy
rizika vypracované agenturou FRONTEX, a mal by byt’ v stlade s celkovou politikou
EU v oblasti vonkajsich vztahov.

Nariadenie (ES) ¢. 377/2004 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit’
a doplnit’.

Kedze ciel’ navrhovaného opatrenia, konkrétne prisposobenie sucasnych ustanoveni
Unie o vytvoreni a fungovani sieti imigraénych styénych dostojnikov s cielom
zohladnit’ zmeny v pravnych predpisoch Unie, ako aj praktickych skisenosti ziskanych
V tejto suvislosti nemozno uspokojivo dosiahnut’ na urovni jednotlivych ¢lenskych
Statov, ale mozZe sa lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, Unia mdZe prijat’ opatrenia

v stlade so z&sadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii.

V stilade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

V tomto nariadeni sa reSpektujii zdkladné prava a dodrZziavaju zasady uznané v ¢lanku 6
ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej Unii a vyjadrené v Eurépskom dohovore o ochrane I'udskych
prav a zékladnych slobdd, ako aj v Charte zakladnych prav Eurdpskej Unie.

Spojené kralovstvo sa zucastiiuje na tomto nariadeni v stlade s ¢lankom 5 ods. 1
Protokolu ¢. 19, ktorym sa schengenské acquis zac¢lenuje do ramca Europskej tnie,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, a
v sulade s ¢lankom 8§ ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré¢ sa
tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zii¢astiiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis?.

frsko sa zuéastiiuje na tomto nariadeni v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 Protokolu ¢&. 19,

U.v. EU L 144, 6.6.2007, s. 22.
U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
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(13)

(14)

(15)

(16)

ktorym sa schengenské acquis zac¢lenuje do ramca Eurdpskej tnie, ktory je pripojeny k
Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, a v sulade s ¢lankom
6 ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska
z(&asthovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis?.

Dénsko sa v sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie,
nezicastiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatinovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis,
sa Déansko v sulade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po
rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho
prava.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje d’alsi rozvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle dohody uzatvorenej medzi Radou Europskej unie

a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom, ktora sa tyka pridruzenia tychto
dvoch statov k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis?, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 v bodoch A a E rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo
17. méja 1999° o uréitych vykonavacich predpisoch k uplatiiovaniu uvedenej dohody.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje d’alsi rozvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou Uniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k
vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis*, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bodoch A a E rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES°.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje rozvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle protokolu podpisaného medzi Eurépskou uniou,
Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezactvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezactva k Dohode medzi Eurdpskou
tiniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského
acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bodoch A a E rozhodnutia
1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/261/ES®,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

o g W N

v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
v.ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.
v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1.
v.EU L 83, 26.3.2008, s. 3.

cococco
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Zmena a doplnenie
Nariadenie (ES) ¢. 377/2004 sa meni a dopiiia takto:
(1) Clanok 3 sa meni a dopliia takto:
a)  vodseku 1 sa vypasta druha veta;
b)  dopia sa tento odsek:
3. Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uverejilujii na bezpecnej webovej
informacnej a koordinacnej sieti pre sluzby riadenia migracie ¢lenskych
Statov zriadenej rozhodnutim Rady 2005/267/ES™ (d’alej len ,, JCONet*)

v ramci oddielu venovanému siet'am imigracnych stycnych dostojnikov.
Komisia poskytuje tieto informécie aj Rade.

“U.v.EUL 83, 1.4.2005, s. 48.«
(2) Clanok 4 sa meni a dopliia takto:
a) v odseku 1 sa druha zarazka nahradza takto:

—  vymiefaju si informacie a praktické skdsenosti, najma na zasadnutiach
a prostrednictvom siete ICONet,

2

—  Vpripade potreby si vymieriaji informdcie o skisenostiach v savislosti s
pristupom Ziadatel’ov o azyl k ochrane,*

b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Zastupcovia Komisie a agentiry FRONTEX zriadenej nariadenim (ES) ¢.
2007/2004" s opravneni zi¢astiiovat’ sa na zasadnutiach organizovanych
V ramci siete imigraénych sty¢nych dostojnikov, ak to bude vSak potrebné
z operativnych dovodov, zasadnutia sa mozu konat’ v nepritomnosti tychto
zastupcov. Podl'a potreby je mozné prizvat’ aj iné organy a urady.

“U.v.EUL 349, 25.11.2004, s. 1.«
¢) v odseku 3 sa dopliia tato veta:
,» Lakéto zasadnutia sa mézu konat’ aj z iniciativy inych ¢lenskych Statov.*

(3) Clanok 6 sa nahradza takto:
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,,Clanok 6

1. Clensky stat, ktory vykonava predsednictvo v Rade Eurdpskej tnie alebo ak tento
Clensky $tat nie je zastipeny v krajine alebo regione, ¢lensky §tat, ktory vystupuje
ako zéstupca predsednictva, vypracuje pre Eurdpsky parlament, Radu a Komisiu
do konca kazdého polroka spravu o ¢innostiach siete v $pecifickych regionoch
a/alebo krajinach osobitného zaujmu pre Eurdpsku Uniu, ako aj o situdcii v tychto
regionoch a/alebo krajinach vo veciach tykajucich sa nelegalneho
pristahovalectva, a to so zohl’adnenim vsetkych relevantnych aspektov vrdatane
Pudskych prav. Vyber Specifickych regiénov a/alebo krajin osobitného zaujmu
pre Eurdpsku uniu, uskuto¢neny po konzultacii s ¢lenskymi Statmi a Komisiou, je
zalozeny na objektivnych migra¢nych ukazovatel'och, medzi ktoré patria Statistika
o0 nelegalnom prist’ahovalectve, analyzy rizika a iné relevantné
informécie/spravy vypracované agentirou FRONTEX a Europskym podpornym
Gradom pre azyl, a zohPadiiuje celkovu politiku EU v oblasti vonkajsich
vzt'ahov.

2.  Takéto spravy sa vypracuvaju v sulade so vzorom stanovenym v rozhodnuti
Komisie 2005/687/ES z 29. septembra 2005 vo forme spravy o ¢innostiach sieti
sty¢nych imigra¢nych tradnikov a o situacii v hostiteI'skej krajine, pokial’ ide o
zéleZitosti nelegalneho pristahovalectva®, a st v nich uvedené prislusné kritéria
vyberu.

3. Komisia na zaklade uvedenych sprav kazdoro¢ne predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade vecné zhrnutie a v pripade potreby aj odporucania tykajiice sa
rozvoja sieti imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, pri¢om v pripade potreby
zohladni aspekty Pudskych prav.

“U.v. EU L 264, 8.10.2005, s. 8.«

Clanok 2
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda Gi¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych $tatoch
v stlade so zmluvami.
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Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
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DOVODOVA SPRAVA

Pri prijimani nariadenia, ktoré je predmetom tychto zmien a doplneni, dira 19. februara 2004,
agentura FRONTEX este nebola oficialne vytvorena. Nariadenie o zriadeni Europskej
agentury pre riadenie operacnej spoluprace na vonkajsich hraniciach prijala Rada az o 8
mesiacov neskor, konkrétne 26. oktobra 2004.

Agentire FRONTEX boli prostrednictvom nariadenia priznané pravomoci, na zaklade
ktorych mé za tilohu vykonavat’ analyzy rizika vychadzajuc z informécii, ktoré jej poskytujd
prislusné urady ¢lenskych Statov, ulahCovat’ opera¢nu spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi

a tretimi krajinami, spolupracovat’ s prislusnymi organmi tretich krajin alebo

s medzinarodnymi organizaciami, napriklad formou vymeny skisenosti v otazkach kontroly
hranic, vzdelavania prislusnikov pohrani¢ne;j straze, vymeny opera¢nych informacii

a prostrednictvom spolo¢nych operécii.

V pévodnom nariadeni €. 377/2004 z 19. februara 2004 bol imigrac¢ny sty¢ny dostojnik
definovany ako zastupca jedného z ¢lenskych Statov, ktorého vyslala do zahrani¢ia imigra¢na
sluzba alebo iné prislusné organy na cel nadviazania a udrziavania kontaktov s orgdnmi
hostitel'skej krajiny s cielom prispievat’ k prevencii a boju proti nelegalnemu
pristahovalectvu, navratu nelegdlnych pristahovalcov a riadeniu legalneho pristahovalectva.

Je zjavné, Ze imigracéni sty¢ni dostojnici vyslani do tretich krajin by na zdklade svojich
pravomoci mohli vyrazne prispievat’ k realizacii cielov agentary FRONTEX, najmé ak
zohladnime fakt, ze agentira nema zastupenie mimo uUzemia Unie.

Ciel'om navrhu na zmenu a doplnenie nariadenia Rady (ES) ¢. 377/2004 je umoznit’ agentire
FRONTEX vyuzivanie poznatkov a skisenosti styénych imigraénych dostojnikov a naopak,
¢o nebolo stanovené v pdvodnom nariadeni.

N&vrh na zmenu a doplnenie ma tieto ciele: pouzivat’ pravomoci styénych dostojnikov a
agentury FRONTEX na spolo¢né G¢ely, vyuzivat’ informacie, ktoré ziskavaji siete sty¢nych
dostojnikov, a vymienat’ si ich prostrednictvom siete ICONet (bezpecna webova informac¢na
a koordina¢na siet’ pre sluzby riadenia migracie ¢lenskych §tatov), mat’ pristup k Fondu pre
vonkajsie hranice s ciel'om posilnit’ vytvéaranie sieti sty¢nych dostojnikov a ul'ahcovat’ ich
fungovanie a napokon podiel'at’ sa na systéme predkladania polro¢nych sprav.

V zaujme dosiahnutia tychto cielov sa menia a dopiiaju ¢lanky 3, 4 a 6 nariadenia
¢. 377/2004.

Pravnym zékladom navrhu je ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢) a ¢lanok 74 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie. Tento pravny zéklad stanovuje uplatiiovanie systému tzv. variabilnej
geometrie tykajiiceho sa postavenia Spojeného kralovstva, Irska a Danska, pokial’ ide

0 schengensky protokol. Nakoniec boli preskimané dosledky navrhovanej zmeny v savislosti
s protokolmi, ktoré v tejto oblasti podpisali Island, N6rsko, Svajéiarsko a Lichtenstajnsko.

Navrhované zmeny a doplnenia st primerané a nevyhnutné. Zlozita situacia, v ktorej sa
V sucasnosti nachadza Eurdpska tnia, si vyzaduje primerané riadenie prilevu pristahovalcov.

RR\850107SK.doc 11/13 PE430.311v03-00

SK



K tomuto riadeniu treba pristupovat’ z dvoch hl'adisk: riadenie legalneho pristahovalectva
a riadenie nelegalneho pristahovalectva.

Institacie Spolocenstva by sa mali zaviazat’ k tomu, Ze zarucia, aby sa v buducnosti pouzivala
primerand terminoldgia zo sémantického, ako aj pravneho hl'adiska, ktora bude v stlade s
vnutro$tatnymi pravnymi predpismi ¢lenskych Statov, ktorych cielom je nahradit’ vyraz
,helegéalne pristahovalectvo* vyrazom ,,nedovolené pristahovalectvo®. (Ked'ze pravny
systém SR nerozliSuje tieto dve kategorie, v oboch pripadoch sa pouziva jednotny termin
"nelegalny” — pozn. prekladatel’a.)

PE430.311v03-00 12/13 RR\850107SK.doc

SK



POSTUP

Néazov

Vytvorenie siete imigracnych sty¢nych dostojnikov

Referen¢né ¢isla

KOM(2009)0322 — C7-0055/2009 — 2009/0098(COD)

Datum predloZenia v EP

8.7.2009

Gestorsky vybor
datum oznamenia na schodzi

LIBE
14.7.2009

Spravodajca Agustin Diaz de Mera
datum menovania Garcia Consuegra

29.9.2009

Prerokovanie vo vybore 29.9.2009 5.11.2009 1.12.2009 7.4.2010
26.10.2010 25.11.2010

Datum prijatia 25.11.2010

Vysledok zavere¢ného hlasovania +: 46
- 3
0: 0

Poslanci pritomni na zavere¢nom
hlasovani

Jan Philipp Albrecht, Sonia Alfano, Roberta Angelilli, Rita Borsellino,
Simon Busuttil, Philip Claeys, Carlos Coelho, Rosario Crocetta,
Cornelis de Jong, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Tanja
Fajon, Hélene Flautre, Kinga Gdéncz, Nathalie Griesbeck, Sylvie
Guillaume, Agnes Hankiss, Anna Hedh, Salvatore lacolino, Sophia in
‘t Veld, Livia Jaroka, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Juan Fernando
Lépez Aguilar, Clemente Mastella, Véronique Mathieu, Louis Michel,
Claude Moraes, Jan Mulder, Antigoni Papadopoulou, Georgios
Papanikolaou, Carmen Romero Ldpez, Birgit Sippel, Renate Sommer,
Rui Tavares, Wim van de Camp, Axel VVoss, Manfred Weber, Renate
Weber, Tatjana Zdanoka

Nahradnici pritomni na zavere¢nom
hlasovani

Edit Bauer, Anna Maria Corazza Bildt, Anne Delvaux, loan Enciu,
Evelyne Gebhardt, Ana Gomes, Stanimir llchev, Addm Kosa, Petru
Constantin Luhan, Marie-Christine Vergiat, Cecilia Wikstrém

Datum predloZenia

29.11.2010

RR\850107SK.doc

13/13 PE430.311v03-00

SK




